Zmluva o poskytnuti podpory ¢. 125/2020-2060-3410-18/A
v rdmci Schémy na podporu spoluprace podnikatel'skych subjektov
a vedecko-vyskumnych pracovisk formou Inovaénych voucherov (2017 - 2020)
(schéma pomoci de minimis) V zneni Dodatku ¢. 1 registra¢né ¢islo DM -15/2017
(dalej len ,,schéma*),

uzatvorend podla § 51 zakona ¢.40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich
predpisov, § 8 0ds.2 a § 8a zakona €. 523/2004 Z. z. o0 rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»zakon €. 523/2004 Z. z.*) a § 7 ods. 4 a5 zdkona ¢. 290/2016 Z. z. 0 podpore malého
a stredného podnikania a 0 zmene a doplneni zdkona ¢. 71/2013 Z. z. 0 poskytovani dotécii
v posobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zakon ¢. 290/2016 Z. z.*) (d’alej len ,,Zmluva“ ) medzi zmluvnymi stranami:

1. Poskytovatel’ pomoci: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212
I1CO: 00 686 832
Statutarny organ: Ing. Roman Achimsky
generalny tajomnik sluzobného uradu
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK52 8180 0000 0070 0006 1569

(d’alej len ,, ministerstvo®)

2. Prijemca pomoci: FeMaDa, s.r.0.

Sidlo/miesto podnikania: Papradno 511, 018 13 Papradno

ICO: 36 301 469

Préavna forma: S.r.o.

Statutarny organ: Ing. FrantiSek Kozacik, konatel’

Bankové spojenie: 360093263/0900

IBAN: SK45 0900 0000 0003 6009 3263
Registracia: OR: OS Presov Oddiel Sro VL. ¢. 10825/R

(d’alej len ,,prijemca pomoci‘)

Preambula

1. Zmluvné strany uzatvaraju medzi sebou tuto Zmluvu, ktorej cielom je poskytnutie
pomoci de minimis nepriamou formou podpory — prostrednictvom Inova¢nych voucherov
(d’alej len ,,voucher) podla § 3 pism. b) bod 3 zékona ¢. 290/2016 Z. z., a to na zaklade
ziadosti o poskytnutic pomoci na rieSenie projektu (d’alej len ,,ziadost™) schvalenej
Komisiou pre schvalovanie ziadosti o poskytnutie pomoci Vv ramci schémy (dalej len
»Komisia“) podl'a zadvdznych podmienok schémy, v rdmci ktorej sa poskytuje pomoc de
minimis, zverejnenej v Obchodnom vestniku ¢. 228/2019 z 26. 11. 2019.



CLI
Predmet zmluvy

1. Predmetom Zmluvy je poskytnutie pomoci de minimis, podla Nariadenia Komisie (EU)
¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o0 uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie na pomoc de minimis (Uradny vestnik Eurdpskej tnie ¢. L 352/1 z 24.
decembra 2013) formou vouchera v nominalnej hodnote 10 000,- EUR (slovom:
desat’tisic eur), zo Statneho rozpo¢tu Slovenskej republiky, na financovanie projektu
prijemcovi pomoci: Podpora vybranych vyskumnych aktivit v oblasti spajania
drevenych CLT panelov a ich spriahnutia s beténom (d’alej len ,,projekt®).

, CLIL
Uc¢el pouZzitia vouchera

1. Voucher je mozné pouzit’ vyhradne na krytie opravnenych vydavkov riesitel'a projektu—
opravnenej organizacie Vyskumné centrum Zilinskej univerzity v Ziline 1CO: 00 397
563 (dalej len ,rieSitel’ projektu™) spolupracujiceho na projekte prijemcu pomoci
v zmysle bodu 2 ¢l III tejto Zmluvy, vynaloZzenych do 30. 11. 2020 na rieSenie
projektu v stilade s popisom projektu uvedenom v ziadosti prijemcu pomoci.

CLIII.
Poskytnutie vouchera

1. Ministerstvo zasle vystaveny voucher na sumu $pecifikovanu v Cl. I. tejto Zmluvy
prijemcovi pomoci do 15 dni od nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.

2. Po prideleni vouchera prijemca pomoci realizuje projekt na zéklade zmluvy S rieSitel'om
projektu, ktory ma s ministerstvom ako poskytovatelom pomoci uzatvorenti Zmluvu
0 spolupraci pod ¢islom 125/2020-2060-3410-18/B (d’alej len ,,Zmluva o spolupraci‘).

3. Prijemca pomoci predlozi najneskdr do 30. 11. 2020 ministerstvu ziadost' o preplatenie
vouchera, spolu so zavere¢nou spravou realizovaného projektu, preberacim protokolom,
dokumentaciu potvrdzujucu vykonané prace a fakturu rieSitel'a projektu, na ktorej
Statutarny organ prijemcu pomoci potvrdi opravnenost’ vydavkov vo forme stihlasného
stanoviska k predlozenej dokumentacii a k vyplateniu vouchera.

4. Ministerstvo po predlozeni dokumentacie podla bodu 3 tohto ¢lanku Zmluvy posudi
opravnenost’ vynalozenych vydavkov, dosiahnuté vysledky a zhodu s vyzvou a ziadostou
0 poskytnutie pomoci. V pripade, Ze ministerstvo uzna dosiahnuté vysledky a opravnenost’
vydavkov, zaSle na ucet riesitel'a projektu finan¢né prostriedky vo vySke nominalnej
hodnoty poskytnutého vouchera najneskér do 30 dni od potvrdenia opravnenosti
vynaloZenych finanénych prostriedkov.

5. Za opravnené vydavky sa povazuju vydavky' za sluzby spojené s rieSenim projektov
podrla ¢lanku H) schémy, ktoré su z hl'adiska Casu, vySky a opodstatnenosti vynalozené
pocas rieSenia projektu, ktoré vznikli po nadobudnuti u¢innosti tejto Zmluvy , a ktoré su
preukéazatelné origindlmi dokladov od rieSitel’a projektu.

1) § 17 ods. 3 zakona &. 172/2005 Z. z. o organizacii $tatnej podpory vyskumu a vyvoja a o doplneni zikona
¢. 575/2001 Z .z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich
predpisov.



Ministerstvo je opravnené kratit vysku poskytnutej podpory Vv pripade, ak ide
0 neopravnené¢ vydavky vynalozené na rieSenie projektu, pripadne neuznat narok na
vyplatenie prostriedkov v plnej vySke. V pripade, Ze ministerstvo neuzna opravnenost’
celkovych vydavkov vynalozenych na rieSenie projektu, je opravnené doziadat’ chybajice
dokumenty, pripadne poziadat’ o dopliujuce informacie prijemcu pomoci alebo riesitel’a
projektu. Skuto¢nosti, pre ktoré ministerstvo pristtpi k nevyplateniu prostriedkov v plnej
vyske pisomne ozndmi prijemcovi pomoci a rieSitelovi projektu.

V pripade, Zze prijemca pomoci odstapi od tejto Zmluvy na zéaklade nesplnenej
poziadavky na vyhotoveny projekt v zmysle zmluvy uzatvorenej s riesitelom projektu,
ministerstvo tuto skuto¢nost’ (odstipenie prijemcu pomoci od tejto Zmluvy) oznami
pisomne riesitel'ovi projektu s informaciou o nevyplateni finanénych prostriedkov vo
vyske nominalnej hodnoty vouchera.

ClL. 1V.
Povinnosti prijemcu pomoci

Prijemca pomoci sa zavézuje:

a)

b)

umoznit’ verifikaciu predloZzenych udajov, kontrolu realizicie podporovaného projektu
a kontrolu dodrziavania podmienok Zmluvy organom v sulade so zakonom ¢. 357/2015
Z. z. 0 finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov a zakonom
& 523/2004 Z. z., zamestnancom ministerstva, Uradu vladneho auditu, Najvyssieho
kontrolného uradu Slovenskej republiky a kontrolnym organom Ministerstva financii
Slovenskej republiky a Protimonopolného tradu Slovenskej republiky, pocas celého
obdobia trvania zmluvného vztahu (Cl. V1. bod 4. Zmluvy);

dodrziavat podmienky poskytnutia pomoci de minimis uréené v schéme, Vv zakone
¢. 290/2016 Z. z. av zékone ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti
Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
Statnej pomoci);

predlozit’ ministerstvu podklady k finanénému zG¢tovaniu poskytnutej podpory v zmysle
zakona ¢.523/2004 Z. z. apokynu Ministerstva financii Slovenskej republiky na
zuctovanie finanénych vzt'ahov so Statnym rozpoctom za prisluSny rok.

CLV.
Odstipenie od zmluvy

V pripade, ze prijemca pomoci nepouzije poskytnuty voucher v sulade s predmetom
a ucelom tejto Zmluvy, ministerstvo ma pravo od tejto Zmluvy odstapit’. Ministerstvo je
tiez opravnené od Zmluvy odstupit, ak prijemca pomoci vo svojej Ziadosti uviedol
nepravdivé udaje, alebo ak nesplnil povinnosti vyplyvajuce z Cl. IV. tejto Zmluvy.
Odstlpenie je ucinné¢ dnom dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni od Zmluvy
prijemcovi pomoci. Toto ustanovenie nema vplyv na postup podla § 31 zakona ¢.
523/2004 Z. z.

Ak nastane situacia podl'a bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy, prijemca pomoci je povinny, do
30 dni od doruenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy vratit ministerstvu
voucher, ktory mu bol poskytnuty na financovanie projektu.

Ministerstvo nezodpoveda za $kody, ktoré by mohli vzniknit odstupenim od Zmluvy
podl'a bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy.



Porusenie podmienok pouzitia vouchera sa bude klasifikovat ako porusenie financnej
discipliny podla § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z.

Odstapenie od zmluvy sa dorucuje dotknutej zmluvnej strane pisomne, doporuc¢enym
listom na adresu zmluvnej strany uvedent Vv tejto Zmluve. V pripade netspesného
dorucenia odstupenia od zmluvy doporucenou listovou zasielkou, sa deni vratenia
zasielky odosielatel'ovi bude povazovat’ za deni dorucenia. Pisomnost’ sa bude povazovat’
za riadne dorucent aj vtedy, ak ju adresat odmietne prevziat.

Cl. VI.
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiat’ na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran, iba pisomnymi a o¢islovanymi dodatkami podpisanymi opravnenymi zastupcami
obidvoch zmluvnych stran.

Prava apovinnosti zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto Zmluve, sa riadia
ustanoveniami zakona ¢. 290/2016 Z. z. a ustanoveniami ostatnych v§eobecne zaviznych
pravnych predpisov platnych na tizemi SR.

Tato Zmluva nadobuda platnost dnom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky nie vSak skor ako nadobudne G&innost
Zmluva o spolupraci. Tato Zmluva je povinne zverejiovanou zmluvou podl'a § 5a zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) vV zneni neskorsich predpisov.

Zmluvny vztah podla tejto Zmluvy trva 3 roky odo dia nadobudnutia u¢innosti tejto
Zmluvy a v pripade vzniku povinnosti vratenia vouchera, do terminu vratenia vouchera
ministerstvu podl'a Clanku V., bod 2. tejto Zmluvy podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane
skor.

Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, tri rovnopisy su uréené pre ministerstvo
a jeden rovnopis pre prijemcu pomaoci.

Zmluvné strany prehlasuji, ze tdto Zmluva vyjadruje ich slobodnu volu, k jej uzavretiu
pristupili vazne, bez omylu a natlaku, pred podpisanim si ju precitali a Gplne porozumeli
jej obsahu, ¢o potvrdzuju aj svojimi podpismi.

Za ministerstvo: Za prijemcu:

V Bratislave dia ................. V PAPRADNE dia 21. 7. 2020

Ing. Roman Achimsky

generalny tajomnik sluZobného uradu Statutarny zastupca



